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604417-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos-escada com plataforma giratéria — Beschaffung einer Drehleiter (DLAK 23
/12) fur die Feuerwehr Hainburg

OJ S 169/2026 02/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg
Correio eletrénico: gemeinde@hainburg.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung einer Drehleiter (DLAK 23/12) fur die Feuerwehr Hainburg
Descrigao: Beschaffung einer Drehleiter (DLAK 23/12) mit Beladung fur die Feuerwehr der
Gemeinde Hainburg.
Identificador do procedimento: 47a28645-ca57-43c2-8d9a-98d2d1127f1c
Identificador interno: KU-2026-159
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144211 Veiculos-escada com plataforma giratéria
Classificagao adicional (cpv): 35111000 Equipamento de combate a incéndios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Retzer Stralle 1
Cidade: Hainburg
Cddigo postal: 63512
Subdivisao do pais (NUTS): Offenbach, Landkreis (DE71C)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Los 1: Der Auftraggeber holt die fertiggestellte Drehleiter im Werk des
Auftragnehmers ab. Los 2: Der Auftragnehmer von Los 2 liefert die Feuerwehrtechnische
Beladung an den Aufbauhersteller des Fahrzeuges (Auftragnehmer Los 1).

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y8TM7RS#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupcéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell und Feuerwehrtechnischer Aufbau
Descricao: Los 1: Lieferung einer Drehleiter DLAK 23/12 nach DIN EN 14043 (Fahrgestell und
Aufbau) gemalR Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung von Feuerwehrtechnischer Beladung
gemal Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144211 Veiculos-escada com plataforma giratéria

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Retzer Stralie 1
Cidade: Hainburg
Caodigo postal: 63512
Subdivisao do pais (NUTS): Offenbach, Landkreis (DE71C)
Pais: Alemanha
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Informagdes adicionais: Los 1: Der Auftraggeber holt die fertiggestellte Drehleiter im Werk des
Auftragnehmers ab. Los 2: Der Auftragnehmer von Los 2 liefert die Feuerwehrtechnische
Beladung an den Aufbauhersteller des Fahrzeuges (Auftragnehmer Los 1).

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracédo: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter ist in ein Berufsregister eingetragen. Nachweis
der Eintragung durch eine aktuelle Mitgliedsbescheinigung der zustandigen Industrie- und
Handwerkskammer bzw. Eintragung in die Handwerksrolle (Berufsregistereintragung)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Der Bieter ist Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft.
Nachweis durch eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung
/Berufshaftpflichtversicherung fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Der Nachweis
erfolgt Uber eine Versicherungsbescheinigung der zustandigen Versicherung.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung uber den Gesamtumsatz bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch eine schriftliche
Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter besitzt eine Eintragung im Handelsregister.
Nachweis durch einen aktuellen Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem

elektronischen Register - Handelsregisterauszug)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
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Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter erklart, dass er vergleichbare Leistungen in den
letzten drei Jahren durchgefuhrt hat. Nachweis durch Benennung von mind. funf Referenzen
Uber vergleichbare Leistungen in den letzten drei Jahren (Referenzliste und ggf.
Referenzschreiben).

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter zahlt ordnungsgemal Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. Nachweis durch
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse bzw. Bescheinigung der
Krankenkasse.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter kommt seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben nach. Nachweis durch Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: Niedrigster Angebotspreis
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Descricao: Erfullte Wertungskriterien ohne Punktabzug, siehe jeweilige Anforderung
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Lieferzeit
Descrigao: Kurzeste Lieferzeit
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TM7RS
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8TM7RS

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TM7RS
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recec¢ao das propostas: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Feuerwehrtechnische Beladung
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Descrigao: Los 1: Lieferung einer Drehleiter DLAK 23/12 nach DIN EN 14043 (Fahrgestell und
Aufbau) gemal Leistungsbeschreibung. Los 2: Lieferung von Feuerwehrtechnischer Beladung
gemal} Leistungsbeschreibung.

Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35111200 Materiais utilizados no combate a incéndios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Retzer Stralle 1
Cidade: Hainburg
Caodigo postal: 63512
Subdivisao do pais (NUTS): Offenbach, Landkreis (DE71C)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Los 1: Der Auftraggeber holt die fertiggestellte Drehleiter im Werk des
Auftragnehmers ab. Los 2: Der Auftragnehmer von Los 2 liefert die Feuerwehrtechnische
Beladung an den Aufbauhersteller des Fahrzeuges (Auftragnehmer Los 1).

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter ist in ein Berufsregister eingetragen. Nachweis
der Eintragung durch eine aktuelle Mitgliedsbescheinigung der zustandigen Industrie- und
Handwerkskammer bzw. Eintragung in die Handwerksrolle (Berufsregistereintragung)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Der Bieter ist Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft.
Nachweis durch eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricao do critério de selegao: Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung
/Berufshaftpflichtversicherung fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden. Der Nachweis

erfolgt Uber eine Versicherungsbescheinigung der zustandigen Versicherung.

Critério: Faturamento geral anual
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Descrigao do critério de selegao: Erklarung uber den Gesamtumsatz bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch eine schriftliche
Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter besitzt eine Eintragung im Handelsregister.
Nachweis durch einen aktuellen Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem
elektronischen Register - Handelsregisterauszug)

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Der Bieter erklart, dass er vergleichbare Leistungen in den
letzten drei Jahren durchgefuhrt hat. Nachweis durch Benennung von mind. funf Referenzen
Uber vergleichbare Leistungen in den letzten drei Jahren (Referenzliste und ggf.
Referenzschreiben).

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Der Bieter zahlt ordnungsgemal Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. Nachweis durch
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse bzw. Bescheinigung der
Krankenkasse.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: Der Bieter kommt seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben nach. Nachweis durch Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricdo: Niedrigster Angebotspreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8TM7RS
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TM7RS

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TM7RS
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagéo: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeindevorstand der Gemeinde Hainburg
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Numero de registo: 06438004

Endereco postal: Retzer Stralie 1

Cidade: Hainburg

Caodigo postal: 63512

Subdivisao do pais (NUTS): Offenbach, Landkreis (DE71C)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Fachdienst 3.2 - Brand- und Katastrophenschutz
Correio eletrénico: gemeinde@hainburg.de

Telefone: +49 61827809-0

Fax: +49 61827829020

Endereco Internet: https://www.hainburg.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: KommunalUp Feuerwehrberatung
Numero de registo: DE339886074
Endereco postal: Tiefeseifen 40
Cidade: Dillenburg
Caddigo postal: 35688
Subdivisao do pais (NUTS): Lahn-Dill-Kreis (DE722)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Fahrzeugbeschaffungen
Correio eletrénico: vergabe@kommunalup.de
Telefone: +49 27718199701
Endereco Internet: https://www.kommunalup.de/
Fungodes desta organizagao:
Prestador de servigos no dominio da contratagao publica

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: 06-22630029-17
Endereco postal: Wilhelminenstralte 1-3
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsstelle der 1. und 2. Vergabekammer
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 61511126603
Fax: +49 611327648534
Endereco Internet: https://rp-darmstadt.hessen.de/infrastruktur-und-wirtschaft/oeffentliches-
auftragswesen/vergabekammer
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizacao de mediacao

8.1. ORG-0004
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

bced0562-d666-4cc7-bc23-0b5b26ccc51c-01
Principal motivo da alteracao

Informacobes atualizadas
Descricéo

Verlangerung der Angebotsfrist

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Die Angebotsfrist wurde auf den 02.10.2026 11:00 Uhr verlangert.
Die Bindefrist wurde entsprechend ebenfalls auf den 01.12.2026 geandert.

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: 9fa66c49-5b01-4910-ac23-c0894f7f7759 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/09/2026 13:11:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 604417-2026

N.° de edicdo do JO S: 169/2026

Data de publicacao: 02/09/2026
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